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2/10 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 77.199/16 

Op 12 november 2024 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 

van Energie verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 

voorontwerp van wet ‘tot wijziging van het opschrift van afdeling 1 van hoofdstuk IIbis en 

artikel 7undecies van de wet van 29 april1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt 

in het kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme’. 

Het voorontwerp is door de zestiende kamer onderzocht op 10 december 2024. De 

kamer was samengesteld uit Pierre LEFRANC, wnd. kamervoorzitter, Toon MOONEN en 

Tim CORTHAUT, staatsraden, Jan VELAERS en Johan PUT, assessoren, en Wim GEURTS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Lennart NIJS, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Tim CORTHAUT, staatsraad. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 12 december 2024. 

* 

Le 12 novembre 2024, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 

Ministre de l’Énergie à communiquer un avis dans un délai de trente jours, sur un avant-projet de 

loi ‘portant modification de l’intitulé de la section 1re du chapitre IIbis et l’article 7undecies de la 

loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité dans le cadre du mécanisme 

de rémunération de capacité’. 

L’avant-projet a été examiné par la seizième chambre le 10 décembre 2024. La 

chambre était composée de Pierre LEFRANC, président de chambre f.f., Toon MOONEN et 

Tim CORTHAUT, conseillers d’État, Jan VELAERS et Johan PUT, assesseurs, et Wim GEURTS, 

greffier. 

Le rapport a été présenté par Lennart NIJS, auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Tim CORTHAUT, conseiller d’État. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 12 décembre 2024. 

* 
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 

van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond1, alsmede van de vraag of 

aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

* 

STREKKING VAN HET VOORONTWERP 

2. Het om advies voorgelegde voorontwerp van wet strekt ertoe een aantal 

aanpassingen door te voeren aan de wet van 29 april 1999 ‘betreffende de organisatie van de 

elektriciteitsmarkt’ (hierna: Elektriciteitswet). 

2.1. Het opschrift van afdeling 1 van hoofdstuk IIbis van de Elektriciteitswet wordt 

gewijzigd, teneinde dit beter te doen aansluiten bij de inhoud van deze afdeling sinds de wet van 

7 mei 2024 ‘tot wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de 

elektriciteitsmarkt’ (artikel 2 van het voorontwerp). 

2.2. Voorts brengt het voorontwerp een aantal wijzigingen aan in artikel 7undecies van 

de Elektriciteitswet. 

 Zo wordt de machtiging aan de Koning om te bepalen dat de terugbetaalverplichting 

van het capaciteitsvergoedingsmechanisme niet geldt voor de vraagrespons, alsook om de 

voorwaarden vast te stellen waaronder dat het geval is (artikel 7undecies, § 11, derde lid, van de 

Elektriciteitswet) uitgebreid naar de energieopslag (artikel 3, 1°).2 

 Artikel 7undecies, § 13, van de Elektriciteitswet wordt uitgebreid, teneinde hierin 

een expliciete rechtsgrond op te nemen voor de onderzoeksmogelijkheden van de Commissie voor 

de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG) in het kader van de individuele afwijkingen 

van de intermediaire prijslimiet en de naleving van de voorwaarden tot klassering van het 

capaciteitscontract en voor het behoud van de capaciteit in de capaciteitscategorie waarin zij is 

geklasseerd (artikel 3, 2°). 

 Tot slot wordt in artikel 7undecies, § 15, eerste lid, van de Elektriciteitswet 

verduidelijkt dat de kosten van de analyses bedoeld in afdeling 1 van hoofdstuk IIbis van dezelfde 

wet kunnen worden bepaald op basis van artikel 7undecies, § 15, derde lid, van deze wet met het 

oog op de tenlasteneming van de nettolasten ervan overeenkomstig artikel 21quinquies van deze 

wet (artikel 3, 3°).3 

 
1 Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder “rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere 

rechtsnormen verstaan. 

2 Daarmee wordt uitvoering gegeven aan de staatssteunbeslissing van de Europese Commissie van 17 september 2024 

met referentie SA.114003 (https://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases1/202438/SA_114003_69.pdf). 

3 Die wijziging geeft gevolg aan een eerdere aanbeveling van de afdeling Wetgeving in die zin. Zie: adv.RvS 76.452/16 

van 6 juni 2024 over een ontwerp dat heeft geleid tot het koninklijk besluit van 20 juni 2024 ‘tot wijziging van het 

koninklijk besluit van 20 juli 2022 tot vaststelling van de berekeningsmethode en de modaliteiten van de controle van 

de kost van de strategische reserve en het capaciteitsvergoedingsmechanisme’, opm. 4.3.1 en 4.3.2. 

https://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases1/202438/SA_114003_69.pdf
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ONDERZOEK VAN DE TEKST 

Artikel 3 

3. Artikel 3, 2°, a), van het voorontwerp wijzigt artikel 7undecies, § 13, van de 

Elektriciteitswet teneinde tegemoet te komen aan de rechtsgrondbezwaren die de afdeling 

Wetgeving heeft geuit met betrekking tot het steunen van de onderzoeksmogelijkheden van de 

CREG bij het intrekken van een derogatie op de vermelding van artikel 7undecies, § 13, in 

artikel 26, § 1ter, van de Elektriciteitswet.4  

 Daarbij wordt bepaald dat de CREG “onder andere” de onder punten 1° tot 4° 

opgesomde zaken controleert, terwijl de opsomming tot nog toe werd ingeleid met “met name”.5 

Gevraagd naar een verduidelijking van de zinsnede “onder andere”, werd door de gemachtigde het 

volgende meegedeeld: 

 “Art. 7undecies, §13 van de Elektriciteitswet betreft de algemene 

controlebevoegdheid van de CREG in het kader van het CRM. Zie art. 7undecies, §13, 

eerste lid van de Elektriciteitswet, luidende op heden als volgt: 

 ‘Met uitzondering van het toezicht op de naleving van de verplichtingen bedoeld in 

paragraaf 14, wordt het toezicht op de goede werking van het 

capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld in deze afdeling, en in voorkomend geval 

bedoeld in afdeling 3, toevertrouwd aan de commissie, die daartoe over de bevoegdheden 

beschikt die haar bij deze wet zijn toegekend. In dit verband gaat de commissie met name 

na of de prekwalificatieprocedures, de veilingen, desgevallend de preveilingen voor de 

deelname van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit en de transacties op de secundaire 

markt regelmatig zijn en of er geen sprake is van concurrentieverstorend gedrag of 

oneerlijke handelspraktijken. Onverminderd de leden 2 tot en met 5, kan de Koning, na 

advies van de commissie, de nadere regels van deze controle bepalen, in het bijzonder de 

nadere regels die de commissie in staat stellen een persoon aan te wijzen die in zijn naam 

en voor zijn rekening taken op het gebied van toezicht en rapportering uitvoert.’ 

 
4 Zie: adv.RvS 73.576/3 van 2 juni 2023 over een ontwerp dat heeft geleid tot het koninklijk besluit van 4 juli 2023 

‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 28 april 2021 tot vaststelling van de parameters waarmee het volume aan 

te kopen capaciteit wordt bepaald, inclusief hun berekeningsmethode, en van de andere parameters die nodig zijn voor 

de organisatie van de veilingen, alsook de methode en voorwaarden tot het verkrijgen van individuele uitzonderingen 

op de toepassing van de intermediaire prijslimiet(en) in het kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme’, opm. 4; 

adv.RvS 76.225/16 van 21 mei 2024 over een ontwerp dat heeft geleid tot het koninklijk besluit van 25 mei 2024 ‘tot 

wijziging van het koninklijk besluit van 28 april 2021 tot vaststelling van de parameters waarmee het volume aan te 

kopen capaciteit wordt bepaald, inclusief hun berekeningsmethode, en van de andere parameters die nodig zijn voor 

de organisatie van de veilingen, alsook de methode en voorwaarden tot het verkrijgen van individuele uitzonderingen 

op de toepassing van de intermediaire prijslimiet(en) in het kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme’, 

opm. 3.3; adv.RvS 76.330/16 van 29 mei 2024 over een ontwerp dat heeft geleid tot het koninklijk besluit van 

16 juni 2024 ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 4 juni 2021 tot vaststelling van de investeringsdrempels, de 

criteria voor het in aanmerking komen van investeringskosten, en de procedure van klassering van de capaciteiten in 

het kader van het capaciteitsvergoedingsmechanisme’, opm. 6.2 tot 6.4. 

5 In het huidige artikel 7undecies, § 13, van de Elektriciteitswet staat “met name”, hetgeen dubbelzinniger 

geïnterpreteerd kan worden (en gelet op de rechtsgrondkritiek in de voormelde adviezen ook op een beperkende manier 

werd ingevuld). De Franse tekst hanteert zowel in de bestaande als in de ontworpen versie het woord “notamment”. 



‡L
W

-B
IM

Y
O

A
A

B
A

-H
H

B
JJU

Q
‡

77.199/16 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 5/10 

 De ‘onder andere’ werd daarom in hoofdzaak gekozen in lijn met deze algemene 

controlebevoegdheid van de CREG inzake het CRM. Gelet op dat de controlebevoegdheid 

van de CREG inzake het toezicht op de goede werking op het CRM enkel wordt beperkt 

door de controlebevoegdheid toegekend aan de FOD Economie krachtens artikel 7undecies, 

§14 van de Elektriciteitswet (Zie in dat verband ook de Parl.St. 55.1779/001, p. 28 met 

betrekking tot de wet van 15 maart 2021) werd beoogd in de geest van de huidige bepaling 

te blijven en te voorzien in een niet-limitatieve opsomming.” 

4. De gemachtigde heeft bovendien de aandacht gevestigd op enkele andere 

formuleringskwesties: 

 “Naar aanleiding van de bespreking met de CREG van uw vragen is gebleken dat 

enkele verbeteringen aan de vertaling van de NL naar de FR tekst aangewezen lijken. 

Bovendien lijkt ons inziens ook een betere verwoording in het ontworpen art. 7undecies, 

§13, eerste lid, 4° van de Elektriciteitswet aangewezen in het licht van wat voorzien is in 

art. 7undecies, §9 van de Elektriciteitswet. Bijgevolg bezorgen we dan ook in bijlage enkele 

voorstellen tot aanpassing in TC en zouden deze dan ook graag verwerken in de tekst indien 

de Raad van State hiermee akkoord kan gaan.” 

4.1. Het tekstvoorstel van de gemachtigde heeft betrekking op artikel 3, 2°, a) en b), van 

het voorontwerp, en kan als volgt worden weergegeven: 

“2° dans le paragraphe 13, les modifications 

suivantes sont apportées : 

2° in paragraaf 13, worden de volgende 

wijzigingen aangebracht: 

a) l’alinéa 1er, modifié par les lois des 21 mai 

2023 et 7 mai 2024, est remplacé par ce qui suit :  

a) het eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 

21 mei 2023 en 7 mei 2024, wordt vervangen 

als volgt:  

‘A l’exception du contrôle du respect des 

obligations visées au paragraphe 14, le contrôle 

du bon fonctionnement du mécanisme de 

rémunération de capacité visé à la présente 

section et, le cas échéant, à la section 3 est confié 

à la commission, qui dispose à cet effet des 

compétences qui lui sont attribuées par la 

présente loi. Dans ce cadre, la commission 

contrôle notamment : 

‘Met uitzondering van het toezicht op de 

naleving van de verplichtingen bedoeld in 

paragraaf 14, wordt het toezicht op de goede 

werking van het 

capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld 

in deze afdeling, en in voorkomend geval 

bedoeld in afdeling 3, toevertrouwd aan de 

commissie, die daartoe over de bevoegdheden 

beschikt die haar bij deze wet zijn toegekend. 

In dit verband controleert de commissie onder 

andere:  

1° la régularité des procédures de 

préqualification, des mises aux enchères, le cas 

échéant des pré-enchères pour la participation 

des capacités étrangères indirectes et des 

transactions dans le marché secondaire ; 

1° de regelmatigheid van de 

prekwalificatieprocedures, de veilingen, 

desgevallend de preveilingen voor de 

deelname van onrechtstreekse buitenlandse 

capaciteit en de transacties op de secundaire 

markt;  
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2° l’absence de comportement anti-

concurrentiel ou de pratique commerciale 

déloyale ; 

2° of er geen sprake is van 

concurrentieverstorend gedrag of oneerlijke 

handelspraktijken; 

3° le respect des conditions d’octroi et de 

maintien d’une dérogation individuelle sur le au 

plafond de prix intermédiaire visé au paragraphe 

2, alinéa 3 ; 

3° het naleven van de voorwaarden tot 

toekenning van een individuele uitzondering 

op de intermediaire prijslimiet(en), en het 

behoud hiervan, bedoeld in paragraaf 2, derde 

lid; 

4° le respect des conditions de classification 

classement d’une capacité dans une catégorie de 

capacité, pour le contrat de capacité et du 

maintien de ce classement de la capacité dans la 

catégorie de capacité dans laquelle elle a été 

classée, visé au paragraphe 9, alinéa 4.’ ; 

4° het naleven van de voorwaarden tot 

klassering van een capaciteit in een 

capaciteitscatégorie het capaciteitscontract en 

voor het behoud van de capaciteit in de 

capaciteitscategorie waarin zij is geklasseerd 

klassering, bedoeld in paragraaf 9, vierde 

lid.’; 

b) un alinéa rédigé comme suit est inséré entre 

les alinéas 1er et 2 :  

b) tussen het eerste en het tweede lid wordt 

een lid ingevoegd, luidende:  

‘Sans préjudice des alinéas 3 à 7 inclus, le Roi 

peut, après avis de la commission, déterminer les 

des modalités du contrôle visé à l’alinéa 1er, 

notamment celles permettant à la commission de 

désigner une personne chargée d’effectuer, en 

son nom et pour son compte, des tâches de 

surveillance et de rapportage.’ ; 

‘Onverminderd het derde tot en met het 

zevende lid, kan de Koning, na advies van de 

commissie, de nadere regels van de controle 

bedoeld in het eerste lid bepalen, in het 

bijzonder de nadere regels die de commissie 

in staat stellen een persoon aan te wijzen die 

in zijn naam en voor zijn rekening taken op 

het gebied van toezicht en rapportering 

uitvoert.’;” 

4.2. De door de gemachtigde voorgestelde wijzigingen doen geen bezwaren rijzen, zij 

het dat in de Nederlandse tekst het woord “capaciteitscatégorie” dient te worden vervangen door 

“capaciteitscategorie”. 

*
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1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, 

coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement 

sur la compétence de l’auteur de l’acte 1, le fondement juridique et l’accomplissement des 

formalités prescrites. 

* 

PORTÉE DE L’AVANT-PROJET 

2. L’avant-projet de loi soumis pour avis a pour objet d’apporter un certain nombre 

d’adaptations à la loi du 29 avril 1999 ‘relative à l’organisation du marché de l’électricité’ 

(ci-après : la loi sur l’électricité). 

2.1. Il modifie l’intitulé de la section 1re du chapitre IIbis de la loi sur l’électricité, afin 

de mieux le conformer au contenu de cette section depuis la loi du 7 mai 2024 ‘modifiant la loi du 

29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité’ (article 2 de l’avant-projet). 

2.2. Ensuite, l’avant-projet apporte un certain nombre de modifications à 

l’article 7undecies de la loi sur l’électricité. 

 Ainsi, l’habilitation au Roi lui permettant de déterminer que l’obligation de 

remboursement du mécanisme de rémunération de capacité ne s’applique pas à la participation 

active de la demande, et de fixer les conditions dans lesquelles tel est le cas (article 7undecies, § 11, 

alinéa 3, de la loi sur l’électricité), est étendue au stockage d’énergie (article 3, 1°) 2. 

 L’article 7undecies, § 13, de la loi sur l’électricité est étendu afin d’y inscrire un 

fondement juridique explicite pour les possibilités d’enquête de la Commission de Régulation de 

l’Électricité et du Gaz (CREG) dans le cadre des dérogations individuelles au plafond de prix 

intermédiaire et du respect des conditions de classement du contrat de capacité et du maintien de 

la capacité dans la catégorie de capacité dans laquelle elle a été classée (article 3, 2°). 

 Enfin, il est précisé dans l’article 7undecies, § 15, alinéa 1er, de la loi sur l’électricité 

que les coûts des analyses visées à la section 1re du chapitre IIbis de la même loi peuvent être 

déterminés sur le fondement de l’article 7undecies, § 15, alinéa 3, de cette loi en vue du 

financement des charges nettes de ces coûts conformément à l’article 21quinquies de cette loi 

(article 3, 3°) 3. 

 
1 S’agissant d’un avant-projet de loi, on entend par « fondement juridique » la conformité avec les normes supérieures. 

2 Est ainsi mise en œuvre la décision relative aux aides d’État de la Commission européenne du 17 septembre 2024 

portant la référence SA.114003 (https://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases1/202438/SA_114003_69.pdf). 

3 Cette modification fait suite à une recommandation antérieure de la section de législation en ce sens. Voir : avis 

C.E. 76.452/16 du 6 juin 2024 sur un projet devenu l’arrêté royal du 20 juin 2024 ‘modifiant l’arrêté royal du 

20 juillet 2022 fixant le mode de calcul et les modalités de contrôle du coût de la réserve stratégique et du mécanisme 

de rémunération de capacité’, obs. 4.3.1 et 4.3.2. 

https://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases1/202438/SA_114003_69.pdf
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EXAMEN DU TEXTE 

Article 3 

3. L’article 3, 2°, a), de l’avant-projet modifie l’article 7undecies, § 13, de la loi sur 

l’électricité afin de répondre aux objections relatives au fondement juridique, soulevées par la 

section de législation concernant le fait de s’appuyer sur la mention de l’article 7undecies, § 13 

dans l’article 26, § 1erter, de la loi sur l’électricité en ce qui concerne les possibilités d’enquête de 

la CREG dans le cadre du retrait d’une dérogation 4. 

 À cet égard, le texte néerlandais prévoit que la CREG contrôle « onder andere » les 

aspects énumérés aux points 1° à 4°, alors que jusqu’ici, l’énumération était introduite par les mots 

« met name » 5. Invité à fournir des précisions sur le segment de phrase « onder andere », le délégué 

a communiqué ce qui suit : 

 « Art. 7undecies, §13 van de Elektriciteitswet betreft de algemene 

controlebevoegdheid van de CREG in het kader van het CRM. Zie art. 7undecies, §13, 

eerste lid van de Elektriciteitswet, luidende op heden als volgt: 

 ‘Met uitzondering van het toezicht op de naleving van de verplichtingen bedoeld in 

paragraaf 14, wordt het toezicht op de goede werking van het 

capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld in deze afdeling, en in voorkomend geval 

bedoeld in afdeling 3, toevertrouwd aan de commissie, die daartoe over de bevoegdheden 

beschikt die haar bij deze wet zijn toegekend. In dit verband gaat de commissie met name 

na of de prekwalificatieprocedures, de veilingen, desgevallend de preveilingen voor de 

deelname van onrechtstreekse buitenlandse capaciteit en de transacties op de secundaire 

markt regelmatig zijn en of er geen sprake is van concurrentieverstorend gedrag of 

oneerlijke handelspraktijken. Onverminderd de leden 2 tot en met 5, kan de Koning, na 

advies van de commissie, de nadere regels van deze controle bepalen, in het bijzonder de 

nadere regels die de commissie in staat stellen een persoon aan te wijzen die in zijn naam 

en voor zijn rekening taken op het gebied van toezicht en rapportering uitvoert.’ 

 
4 Voir : avis C.E. 73.576/3 du 2 juin 2023 sur un projet devenu l’arrêté royal du 4 juillet 2023 ‘modifiant l’arrêté royal 

du 28 avril 2021 fixant les paramètres avec lesquels le volume de la capacité à prévoir est déterminé, y compris leurs 

méthodes de calcul, et les autres paramètres nécessaires pour l’organisation des mises aux enchères, ainsi que la 

méthode pour et les conditions à l’octroi d’une dérogation individuelle à l’application du ou des plafond(s) de prix 

intermédiaire(s) dans le cadre du mécanisme de rémunération de capacité’, obs. 4 ; avis C.E. 76.225/16 du 21 mai 2024 

sur un projet devenu l’arrêté royal du 25 mai 2024 ‘modifiant l’arrêté royal du 28 avril 2021 fixant les paramètres avec 

lesquels le volume de la capacité à prévoir est déterminé, y compris leurs méthodes de calcul, et les autres paramètres 

nécessaires pour l’organisation des mises aux enchères, ainsi que la méthode pour et les conditions à l’octroi d’une 

dérogation individuelle à l’application du ou des plafond(s) de prix intermédiaire(s) dans le cadre du mécanisme de 

rémunération de capacité’, obs. 3.3 ; avis C.E. 76.330/16 du 29 mai 2024 sur un projet devenu l’arrêté royal du 

16 juin 2024 ‘modifiant l’arrêté royal du 4 juin 2021 fixant les seuils d’investissements, les critères d’éligibilité des 

couts d’investissement et la procédure de classement des capacités dans le cadre du mécanisme de rémunération de 

capacité’, obs. 6.2 à 6.4. 

5 Le texte néerlandais de l’actuel article 7undecies, § 13, de la loi sur l’électricité mentionne « met name », dont 

l’interprétation peut être plus équivoque (et qui, compte tenu de la critique formulée dans les avis précités à propos du 

fondement juridique, a été interprété d’une manière restrictive). Le texte français utilise le mot « notamment » aussi 

bien dans la version existante que dans la version en projet. 
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 De ‘onder andere’ werd daarom in hoofdzaak gekozen in lijn met deze algemene 

controlebevoegdheid van de CREG inzake het CRM. Gelet op dat de controlebevoegdheid 

van de CREG inzake het toezicht op de goede werking op het CRM enkel wordt beperkt 

door de controlebevoegdheid toegekend aan de FOD Economie krachtens artikel 7undecies, 

§14 van de Elektriciteitswet (Zie in dat verband ook de Parl.St. 55.1779/001, p. 28 met 

betrekking tot de wet van 15 maart 2021) werd beoogd in de geest van de huidige bepaling 

te blijven en te voorzien in een niet-limitatieve opsomming ». 

4. Le délégué a en outre attiré l’attention sur quelques autres questions de formulation : 

 « Naar aanleiding van de bespreking met de CREG van uw vragen is gebleken dat 

enkele verbeteringen aan de vertaling van de NL naar de FR tekst aangewezen lijken. 

Bovendien lijkt ons inziens ook een betere verwoording in het ontworpen art. 7undecies, 

§13, eerste lid, 4° van de Elektriciteitswet aangewezen in het licht van wat voorzien is in 

art. 7undecies, §9 van de Elektriciteitswet. Bijgevolg bezorgen we dan ook in bijlage enkele 

voorstellen tot aanpassing in TC en zouden deze dan ook graag verwerken in de tekst indien 

de Raad van State hiermee akkoord kan gaan ». 

4.1. La proposition de texte du délégué porte sur l’article 3, 2°, a) et b), de l’avant-projet 

et peut être reproduite comme suit : 

« 2° dans le paragraphe 13, les modifications 

suivantes sont apportées : 

2° in paragraaf 13, worden de volgende 

wijzigingen aangebracht: 

a) l’alinéa 1er, modifié par les lois des 21 mai 

2023 et 7 mai 2024, est remplacé par ce qui suit :  

a) het eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 

21 mei 2023 en 7 mei 2024, wordt vervangen 

als volgt:  

‘A l’exception du contrôle du respect des 

obligations visées au paragraphe 14, le contrôle 

du bon fonctionnement du mécanisme de 

rémunération de capacité visé à la présente 

section et, le cas échéant, à la section 3 est confié 

à la commission, qui dispose à cet effet des 

compétences qui lui sont attribuées par la 

présente loi. Dans ce cadre, la commission 

contrôle notamment : 

‘Met uitzondering van het toezicht op de 

naleving van de verplichtingen bedoeld in 

paragraaf 14, wordt het toezicht op de goede 

werking van het 

capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld 

in deze afdeling, en in voorkomend geval 

bedoeld in afdeling 3, toevertrouwd aan de 

commissie, die daartoe over de bevoegdheden 

beschikt die haar bij deze wet zijn toegekend. 

In dit verband controleert de commissie onder 

andere:  

1° la régularité des procédures de 

préqualification, des mises aux enchères, le cas 

échéant des pré-enchères pour la participation 

des capacités étrangères indirectes et des 

transactions dans le marché secondaire ; 

1° de regelmatigheid van de 

prekwalificatieprocedures, de veilingen, 

desgevallend de preveilingen voor de 

deelname van onrechtstreekse buitenlandse 

capaciteit en de transacties op de secundaire 

markt;  
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2° l’absence de comportement anti-

concurrentiel ou de pratique commerciale 

déloyale ; 

2° of er geen sprake is van 

concurrentieverstorend gedrag of oneerlijke 

handelspraktijken; 

3° le respect des conditions d’octroi et de 

maintien d’une dérogation individuelle sur le au 

plafond de prix intermédiaire visé au paragraphe 

2, alinéa 3 ; 

3° het naleven van de voorwaarden tot 

toekenning van een individuele uitzondering 

op de intermediaire prijslimiet(en), en het 

behoud hiervan, bedoeld in paragraaf 2, derde 

lid; 

4° le respect des conditions de classification 

classement d’une capacité dans une catégorie de 

capacité, pour le contrat de capacité et du 

maintien de ce classement de la capacité dans la 

catégorie de capacité dans laquelle elle a été 

classée, visé au paragraphe 9, alinéa 4.’ ; 

4° het naleven van de voorwaarden tot 

klassering van een capaciteit in een 

capaciteitscatégorie het capaciteitscontract en 

voor het behoud van de capaciteit in de 

capaciteitscategorie waarin zij is geklasseerd 

klassering, bedoeld in paragraaf 9, vierde 

lid.’; 

b) un alinéa rédigé comme suit est inséré entre 

les alinéas 1er et 2 :  

b) tussen het eerste en het tweede lid wordt 

een lid ingevoegd, luidende:  

‘Sans préjudice des alinéas 3 à 7 inclus, le Roi 

peut, après avis de la commission, déterminer les 

des modalités du contrôle visé à l’alinéa 1er, 

notamment celles permettant à la commission de 

désigner une personne chargée d’effectuer, en 

son nom et pour son compte, des tâches de 

surveillance et de rapportage.’ ; 

‘Onverminderd het derde tot en met het 

zevende lid, kan de Koning, na advies van de 

commissie, de nadere regels van de controle 

bedoeld in het eerste lid bepalen, in het 

bijzonder de nadere regels die de commissie 

in staat stellen een persoon aan te wijzen die 

in zijn naam en voor zijn rekening taken op 

het gebied van toezicht en rapportering 

uitvoert’ .». 

4.2. Les modifications proposées par le délégué ne soulèvent pas d’objections, si ce n’est 

que, dans le texte néerlandais, le mot « capaciteitscatégorie » doit être remplacé par 

« capaciteitscategorie ». 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 

Wim GEURTS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Pierre LEFRANC 

 


